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K Bonyha, febr. 14. 1862. 

(G. B. F.) A szász nemzetiegyetem f. hó ő-kán 
artott gyülésében annyira megtagadta magát, hogy 

a centralisatio eszméje általi lelkesültségében, nem- 

zeti sajátságos természete ellenére, százados jogai- 

ról, melyekre a szász nemzet mindig annyira félté- 

keny volt, egyetlen gyülésben mondott le azon esz- 

meért, hogy ha kevesebb vagy éppen semmi szabad- 

sággal fognak is birni, de „az erdélyi nagyfejede- 

lemségnek, mely most és mindörökké önálló, minden 

más országtól függetlenül (csakis) az osztrák öszbi- 

rodalomnak elválaszthatatlan és megoszthatlan részét 

teszi, egyenjogu polgárai lesznek.* 

Ha a tisztelt szász nemzeti gyülés a maga ha- 

tározatát nem igy érti, ugy nyilatkozata nem egyéb, 

mint egy szemfényvesztő, nagy szavakból összeálli- 

tott érthetetlen phrasis; mert vagy az egész szászföld- 

nek le kell mondania - de jegyezzük meg, nem a 

szász nemzetnek, hanem a szászföldnek – Európá- 

ban szinte páratlan jogairól, vagy olyanba elegyed- 

nie, mire joga nincsen; mert kérdjük : mi joggal 

fosztja meg a tisztelt gyülés azon helységeket, me- 

lyeket ki akar maga közül küszöbölni, azon jogoktól 

s szabadalmaktól *), melyeknek ezek is éppen olyan 
tulajdonosa voltak 5 Talán azért, mert nem oly sze- 
rencsések, hogy a nagy német nemzet törzsökéhez 

tartozzanak ? 
És ki ruházta fel a tisztelt szász nemzeti gyü- 

lést, hogy királyok és fejedelmek módjára erővel 
vegyen el jogokat, s olyanoknak ajándékozza azo- 
kat, kiket nem illet ? 

Jó ezt tudnunk jövendőre nézve, hogy láthassuk, 
mennyire hű ragaszkodással vannak az alkotmányhoz ! 

Az országgyülés egybealkotásában a szász atya- 
fiak magukhoz hivek maradtak, s ujból is bebizo- 
nyitották, hogy prudentes et circumspecti, és hogy 
más contojára még szabadelvüek és bökezü adako- 
zók is, és elég nagylelküek egy oly országgyülést 
tervezni, melyen mindamellett, hogy 1075 m mfldből, 
135 C mldet birnak, s alig 180,000-en vannak ezen 
országban, talán még számtöbbségben is lennének. 

Á territorialis kérdésben sem voltak kevésbbé 
nagylelküek, s bőkezüleg meghatározni sziveskedtek, 
„miszerint készek lennének nemzetiség szerinti köz- 
ígazgatási területek alkotására közreműködni; de 
csak azon mulhatatlan föltétel mellett, hogy 
azon szász községek, melyek nincsenek a szász 
nemzet municipalis rendszeréhez füzve, oda egy- 
szersmind okvetlenül bekebeleztessenek" s e szerint 
már csak Küküllömegyéből is 31 helységet kivánnak. 

Hogy bebizonyitsuk, mennyire kivánnak a nem- 
zetek közérdekeért maguk részéről áldozatot hozni, 
vessünk egy tekintetet arra, hogy miként áll ezen 

31 helységben a nemzetiségi számarány, s mi ok- 
nálfogva követelik ök ezen területet, azon ugyneve- 
zett szász országrészhez, mely majd megannyi szi- 
getecskéből állana, a hány helység azon képzelt di- 
cső országhoz tartozni fogna : 

Magyar, szász, román, zsidó. 

1. Domáld (Malldorf) lakossága: . . 23 508 153 k 
2. Hondorf (Hundsdorf) , . 216 777 - 
8. Kis-Szőllős (Klein-Alisch) , – 686 35 - 
4. Oláh-László és Szász Sztlászló(Laszlen) 4 586 749 
5. Szász-Szentiván (Johannisdorf) . . 14 361 z06 7 

6. Örményes (Irmesch) 11 854 101- 
7. Szász-Érnye (Ehrgang) , 70 - 6578 - 
8. Zágor (Rodt) s 9 1125 212 - 

9. Magyaros (Maniersch) , 1 490 45 - 

10. Czikmántor (Znekmantel) , 12 573 297 6 
11. Hétur (Marienburg) 39 540 5965 - 
12. Nádos (Nadesch , 82 862 414 - 

13. Szénaverős (Zendriseh) , 1 1141 119 7 
14. Fületelke (Feldorf) 1 650 2 
15. Darlacz (Durless) , 58 348 1252 ö 
16. Gyákos (Jakobsdorf) 4 3 3565 - 
17. Jövedics (Bellesehdorf) , 2 386 270 3 
18. Kund (Reussdorf) 22 627 40 - 
19. Somogyom (Sehmiegen) , 207 91 563 26 
20. Almás (Almen) 185 — 620 - 

21. Pocstelke (Puschendorf) , 58 66 319 - 
22. Hoszuaszó (Langendorf) , 57 181 1135 5 
23. Balástelke (Klein-Blasendorf) 153 615 440 185 
24. Bajom (Buneschdorft) , . 34 242 1304 - 
25. Mikeszásza (Feigendorf) , 187 11 1023 64 
26. Tatárlaka (Tatterloch) , s. 7 197 7600 - 
27. Faisz (Füssen) - 780 - 
28. Zsidve (Seiden) 3100 - - --- 
29. Bolkács . - 207 

30. Szépmező (Schönau) , 672 194 - 
31. Szász.-Veszszös (Michelsdord) o9o8 286 65ő66 - 

Összesen: . 1320 12630 13893 313 

*] És realis tulajdonoktól 
Szerk 

A fönebbi kimutatás is csak oly arányt és oly 
jogelőnyt ád a nemes szász nemzetnek, a minőt 
találni fognák az egész fundus regiuson; akár ho- 
gyan fognának szabályozni a régi municipiumok ujabb 
határait. És akár hogyan kisértgessék ezen nemze- 
tiségi territoriumok létesitését, az eredmény minden- 
esetre csak oda menne ki, hogy egyik nemzetiség 
a másik miat tetemes megröviditést és jogi hátrá- 
nyokat szenvedne. Részletekben és egészben bőven 
bizonyitják ezt a statistikai számok. És igy nem hisz- 
szük, hogy Erdély egyik nemzetisége is a nemzeti 
közigazgatási területek kiszakitásába önkint és jó- 
szántából valaha beleegyeznék. 

Molozsvár, február 19-kén 1862. 

Bámulattal olvastam a tegnapi lapból, hogy a kir. 
tábla elnöke b. Apor a királyi táblának kijelentette azon 
parancsolatot, miszerint a kir. táblát oszsza fel bureaukra 
és ezután ott fognak az ülnökök dolgozni, s ha olykor kö- 
zös sessio fog tartatni, azt tudatandja. Ezen rendelet nem 
áll öszhangzásban ö Felségének 1860-ba oct. 20-kán költ 
diplomájával, s ellenkezik a magos kormánynak azon kö- 
zelebbi határozatával, mely szerint a kir. tábla mellé re- 
ferens itélőmesterek neveztettek ki; mert a bureauk felálli- 
tásával az itélömesterek referádájára nincsen szükség. 
Nem ereszkedem annak bebizonyitásába, hogy ugy a poli- 
ticai administratioban, mint főképen a törvényszékekben, mek- 
kora előnye van annak, hogy ha a fennforgó tárgyakat 
nem egyes tagok, hanem a törvényszékek együtt tanács- 
kozva, annálfogva a tárgyakat minden oldalról meghány- 
va vetve határozzák el. Csupán ahoz ragaszkodom, hogy 
ö Felsége, fenntebb is emlitett 1860-ki diplomája által, Er- 
délyt is viszsza helyheztetve alkotmányos állásába, remél- 
hető, ha az udvari canczelláriának azon rendelete, az az el- 
len fétező fontos okokkal, ö Felsége eleibe terjesztetik, ugyan- 
azon rendelet, az ország megnyugtatására, meg fog változ- 
tatni. Ugyanazért a haza által méltán váratik, ugy a 
királyi táblától, mint a főkormányszéktől, hogy ezen lé- 
nyeges, s alkotmányos rendszerünket oknélkül fenyegető 
fontos tárgyban ö Felségéhez hathatos folyamódást intézzen. 

Erdélyi. 

Welső-Fehérmegye, febr. közepe, 1862. 

Megyénk falvaiba kiszállott a katonaság az első fer- 
tályévi adóért. Megyénkhez hat Steieramt tart számot, 
s ezek között a legszigoruabb a Köhalomban állo- 
másozó. Erre a szigorra egy példát: Mohában egy kis- 
ded kunyhóban lakott egy szegény aszszony, kinek sze- 
génysége tekintetéből 1860-ra elengedték adóját; ezelött 
mintegy öt nappal 18 krajczár hátralékért a beteg ágyban 
sinlődő aszszony kunyhója ajtaját véteté le a falusbiró, mi- 
nek következtében harmad napra az aszszonyt fagyva ta- 
lálták ágyában. Nem tudhatni bizonyoson, kinek parancsából 
követheté el ezen falusbiró a fennemlitett tényt, mivel ez- 
a mint én őt személyesen és igen jól ismerem — egy be- 
csületes és köztiszteletben álló román; és a faluban hon lé- 
vén az uj szolgabiró Somogyi Károly, a dispositioja alatt 
álló 35 katonával. Megyénkben a kisded számu tisztikar 
minden perczben változásokon megyen keresztül, s már alig 
tudhatni, hogy azzal hányadán vagyunk; jól tenné főispá- 
nunk, ha már egyszer köröztetné a megyében, hogy hová 
és kihez kell folyamodni, ha bajunk van, mit azonban ed- 
dig elé egymásnak okozni a nép nagy tapintattal kikerült. 
Közelebbről kineveztetett megyei főjegyzőnek Mihály Károly 
volt alkotmányos alügyész, s mondhatom, hogy megyénk 
e kinevezésen csak örvendhet, mivel ép oly buzgalommal ka- 
rolta fel uj elhivatása teendőit, mint a mult évi május 
alkalmával tartott bizottmányi gyülésen veres tollas kun 
Kalapját kezében forgatva, a megyei gyüléssel kápáczitálni 
kivánta azt; „hogy a haladások korszakában vagyonk, mi- 
szerint az 1848 ki törvények csak kimdulási pontul szolgál- 
hatnak egy nagy jövő elérésére. Iktató Láday István le- 
mondott, s azon egy két szolgabiró is, kik ideiglenes szol- 
gálatjokat felajánlották, lemondásukat, azon rendelet vétele 
után, mely szerint Trappel cs. kir. disponibilis hivatalnok- 
nak, ki az ujonczok öszszeirására ideiglenesen felvétetett, 
rendeletei szigoru teljesitésére s feltétlen engedelmességre 
intettek meg Azt is jól tenné főispánunk, ha már egyszer 
magának egy magán szállást nézne ki, s ne laknék töb- 
bé Vucskics törvényszéki ülnök mellék szobájában, mert mi 
türés tagadás, nem sokan kedvellik a folyosoni anticham- 
brirozást, de még a hallgatózást sem azok, a kik a főispán- 
nal magán vagy más ügyben érintkezni kivánnak. 

A tél még mindig kemény szigoruan tartja magát, s 
nagy hiány mutatkozik már is a kostban. 

Fogarasvideke, febráár elején. 

Nagyon csalódnék, ki csak képzeletben is ámitani akarná 
önmagát, hogy e vidék érdemekkel koszoruzott nemzeti tisz- 

*) Ezen czikkben tárgyalt ügyre nézve ujabb értesülésünk folytán 
meg kell jegyeznünk , hogy a tábla szerkezetén semmi módositás nem 
fog történni; s tán lesz alkalmunk közelebbről e tárgyról ujabb észrevé- 
teleinket megtenni. Szerk. 

tikara a f. k. főkormányszék 13,017. számu rendelete miatt 
zavarba jött volna; nem, a sors ezen urakat megkimélte 
attól, hogy letett esküjökkel ellentétbe jöhessenek, a tavalyi 
itteni politikai szellem az itten lakó disponiblisek tábo- 
rától feleslegesnek tartá a pátensek értelmében, hogy hazai 
törvényekre esküt tegyenek, igy itten e szép vidékben csak 
a hivatali ezim s személyzet változott vala. 

Igy tehát tisztelt béketürő olvasó, ki szives valál a 
mult évben sok megbotránkoztató unalmast öszszeolvasni e 
becses lapok hasábjain e vidékről, ne neheztelj, ha ezen év- 
ben is mind hasonlóról tudósithatlak; fáj ! de szigoru köte- 
lesség hüségesen árnyalni, hogy itten azon kivül, hogy egy 
gualification s conduitlistán kivül, a hová az osztrák törvé- 
nyekben némi forgalommal (?) birók össze irvák, tán Bécsbe 
vagy Kolozsvárra felküldendöleg, egyéb e perczig nyilvá- 
nosan nem történt; de hogy állomásaikban ezen urak elég 
biztosok, igazolja, hogy már saját bureaucratiai kényelmek- 
ről gondoskodnak : például egy asztalossal 3000 o. b. frton 
felül a butorokról; továbbá kék., sárga-, veres selyem, ugy 
fekete bőr behuzásokról 900 frt o. b. tétettek hivatalos költ- 
ségkimutatások, több hivatali szoba számára ott, hol három 
beezirkbeli járásból elég kényelmes butor maradt, ma ezen 
drágaság közepette e vidéki nép nagyobb nyomorául fény- 
üzésre s kényelemre szinte 4000 frtot o. b. szándékoznak 
kidobni (legalább ezen mesteremberi kimutatások ezt iga- 
zolják) s méltán kérdhetni, hogy igy szokták-e a szegény 
népet boldogitani ? 

Január 20 án egy városi gyülés tartatott, hüségesebb 
képét adandó közlöm a törvényes képviselőknek a f. k. fő- 
kormányszékhezi fölterjesztését. 

Felséges kir. főkormányszék ! 
Fogarasvárosa közönségének, melyet már ezelőtt három 

évtizeddel maga a vidéki közönség is tekintetbevéve annak 
különváló magasabb társadalmi igényeit, ugyszintén a sza- 
bad fejlődés, a polgári jólét és közszellem emelése tekin- 
tete mellett, figyelemre vévén az ez által mind a vidékre, 
mind pedig az államra kiterjedő közhasznot, önálló függet- 
len igazgatásra méltatott, s mint ilyent, több rendbeli kö- 
veti utasitások szerint, a törvényhozó hatalomnak is sz. ki- 
rályi várossá leendő emeltetésre ismételve fölajánlott: az ön- 
igazgatást követelő szükségei az utolsó évtizedben oly mérv- 
ben nyilatkoztak, hogy a csak nem rég megszüntetett ön- 
kényrendszer is meggyözödvén a felől, miszerint városunk, 
mely N. Szeben és Brassó között mint egyetlen az országos 
közlekedési utvonalban eső 5000-nyi lelket meghaladó kö- 
zéppont, mely szerencsés geographiai helyzeténél fogva a 
legutolsó pár évtized alatt kereskedelmében s ipara több 
nevezetes ágaiban oly lendületet nyert, hogy jeleni kiterje- 
dése után is az országban a M.-Vásárhelyen alóli sorozatu 
városok bármelyikével vetekedik, s országszerte közlekedést 
tart fönn, mintegy 200 ezer lélek kellékeiröl gondoskodik, 
s e mellett számos értelmiséggel, öntudatra emelkedett pol- 
gársággal bir, állása után a magos kormánynak fensöbb 
szükségei szerinti intézkedését igényli, már 1852-ben ön- 
kénytesen a közszükség iránti figyelemből önálló tanács 
szerkezetű hatósággal rendelt elláttatni, a minek következ- 
tében városi hatóságunk már az emlitett évben némi önigaz- 
gatással láttatván el, tanácsi czimmel is élt és egy 40 tag- 
ból álló választott képviselettel környezett polgármester ál- 
tal igazgattatott. 

A magos kormány azonban 1857-ben rendes szerve- 
zetü tanácscsal szándékozván hatóságunkat állandósitani, 
miután közőnségünk zsibbasztó viszonyaiból kibontakozandó, 
habár áldozattal, jövedelmi állását is tekintélyesen fölemelte, 
a volt cs. k. járáshivatal közbejöttével polgármesterét s több 
számu tanácsnokait is megválasztotta; és jóllehet ezen he- 
lyes szervü tanács életbeléptetése az eziránti hivatalos föl- 
terjesztés megakadása okán, fájdalom ! ezen rendszer alatt 
nem eszközöltetett , mindazonáltal városi hatóságunk azon 
habár szükhatáskörü önigazgatása által az 1848 dik év előtt 
létezett lealázó falnagyi állásból teljesleg kiemelkedvén, ha- 
tósági jogviszonyaiban lényeges változáson ment át, de söt 
az árvai és osztályos ügyeknek átruházása által hatásköre 
az igazság kiszolgáltatása körül is nevezetes tért foglalt el, 
ugy hogy méltán mondhatni, miszerint városunk tényleg a leg- 
közelebb lefolyt idő alatt csaknem a többi erdélyi ugyneve- 
ze városokkal egy szinvonalon álló beligazgatás- 
sal birt. 

Az ezek szerint már lendületet nyert önigazgatás esz- 
méje az ujabbi eseményteljes átmeneti korszakban , oly fo- 
kára emelkedett a közszükség érzetének, hogy az alkotmá- 
nyos élet első mozzanatával városunk közgyülése elhatározta, 
hogy a régen táplált önigazgatási ohaja teljesüléshez vezet- 
tessék, a mint még mult évi május hó 26-án egyhangulag 
költ határozata szellemében a f. kir. főkormányszékhez kül- 
dőttségileg azon legalázatosb kérvényét bátor is volt fölter- 
jeszteni, miszerint a f. kir. főkormányszék városi közönsé- 
günket, mely régi pangásából áldozattal vivta föl magát az 
emlitett rendszer alatt némi önállóságra , addig is, mig tör- 
vényszabta uton sz. kir. várossá teendő emeltetését eszközöl- 
hetné, habár ideiglenesen , az országos rendezésig azon ha- 
tósági állásra, melylyel hazánk több városai, mint : Enyed, 
Dézs, Torda sat. birnak, emelni vagy oda leendő emeltetését 
kegyelmesen eszközölni méltóztassék. 
Af. kir. főkormányszék kegyesen át méltóztatván látni, 

miszerint városi közönségünk törekvése a közjólét előmoz- 
ditására czéloz, s hogy egy ily mind értelmileg, mind pedig 
ipari s kereskedelmi tekintetben kiváló nagy közönség ki- 
emeléső magasabb állami szempontból is szükségesnek nyil- 



vánult, ezen legalázatosabb folyamodványunkat, a mint uto- 
lagosan értesültünk, a tktes vidéki tisztségnek bizonyos a 
városi közönségünk hatósági viszonyaira vonatkozó adatok- 
nak kikerestetése és a város jövedelmi állásáróli kimutatás 
szerkesztése végett, mult év julius havában kegyelmesen le 
is méltóztatott küldeni; de ezen magas intézkedés fájdalom ! 
a t. vidéki tisztség által csak is 3 dik hónapban közöltetett 
városi hatóságunkkal s miután időközben, a mint kétségte- 
len bebizonyult, némely tisztségi tagok sugallatára, néhány 
érdekeiket félreösmert, az ellentőrekvésnek megnyert polgár 
és némely polgárilag nem is jogosult zsellér aláirásaikkal 
ellátott kérvény alapján, a t. vidéki tisztség egy a mult év 
augustus hava 26 án tartott közgyülésben kiküldött biztosai 
által az önállósági törekvés meghiusitására a botrányig 
vitt erőszak utjánm, az 1848. előtt létezett falnagyi igaz- 
gatás módját akarta megszavaztatni, mely alkalommal vá- 
rosi hatóságunkat is felfüggesztvén, a városi hivatal ajtait 
pecsét alá vettette, városbirónkat pandurok által a hivatal 
kulcsa s az ügyleteknek az általa önkényüleg kinevezett 
falnagy kezérei átadására kényszeritette, pénztárunkat ille- 
téktelen rendelkezés alá utasitotta, közjövedelmeinket tete- 
mesen megcsökkentette s a pálinka-korcsmárlást , mely ad- 
dig községi jövedelmet képezett, megfosztandó közönségün- 
ket az önállóságot feltételező egyik tekintélyes alaptól, föl- 
szabaditotta. ' 

Ily sajnos körülmények között, az összeütközések ki- 
kerülése tekimtetéből, nem mulatta el városi közönségünk 
ugyancsak aug. hó 27-én a f. kir. főkormányszékhez, az ér- 
dekelt gyülésrőli jegyzőkönyv fölterjesztése mellett, fönérde- 
kelt kérvénye kegyelmes ellátásáért sietőleg folyamodni; 
azonban a t. v. tisztség minden uton Fogaras városát, mint 
a vidék kiegészitő részét hatalma alatt a falusiakkai egy- 
sorban meg akarván tartani, egyes közegei által a polgár- 
ságot az önigazgatás ellen hangolandó, különböző gyanuk 
terjesz tése által törekedett megnyerni; september hó 2-kán 
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városi hatóságunkat az 1860-ik évig létezett statusquo sze- 
rinti állásra azonnal visszahelyeztesse — köteles engedelmes- 
ség helyett, a t. vidéki tisztség szigoruan föntartotta váro- 
sunk közönsége fölött az octroyalt jármat; azonban, hogy 
mégis valami szinét adja a szervezési szándéknak, mult 
év octob. hava 17-én a szolgabiró altal közgyülést hivatott 

egybe, a hol is az annyira ohajtott szervezés megejtése ér- 
dekében a polgárok jogosultsága kellékeit illetöleg is, áldo- 
zatul hozván a negyedet sem tevő román töredéknek kivánatára 
a törvény által meghatározott szabályokat is, a birtok kel- 
léket 200 o. é. frt értékre s az iparos osztályt illetőleg, 
minden segéd nélküli önálló mesteremberre leszállitottuk; 
azonban az összeirási határzaton kivül misem történt szer- 
vezésünkre, zavarunkon nem lön segitve, de söt a t. vidéki 
tisztség alkotmányos jogaink gyakorlatától teljesen elzárt 
törvényes választott képviseletünk megvetésével, noha az a 
képviseleti állásróli leszoritásra legkisebb okot nem szolgál- 
tatott és városunk legértelmesebb, legtekintélyesebb, érdeke- 
inket leginkább ösmerő közbizalmu egyénekből áll, a nél- 
kül hogy le is tétetett volna, egy az octroyált biró vagy fal- 
nagy által fölterjesztett javaslat alapján egy oly uj képvise- 
letet erőszakolt közöngégünkre, a melyben, kivéve vagy két, 
kineveztetésőket el sem fogadott egyént, közönségünknek 
legkisebb bizalma sem lehet; a melynél mind képesség, 
mind pedig jóakarat teljesen hiányoznak s a mely városunk 
tetemes kárára a f. kir. főkormányszéktől még a mult év 
nov. 1-től életbeléptetni rendelt községi pálinka-korcsmárlási 
jogot is, a köteles védelem helyett felsőbb sugallatoknak 
engedve, tanácskozás tárgyává merészelvén tenni, a f. kir. 
főkormányszék rendeletét is megsemmisiteni határozta. 

Ily önkényes eljárások után leszorittatva a küzdelem 
teréről, miután több rendbeli a mltgos főkapitány urnál bi- 
zottmányilag tett alázatos fölterjesztésünk is süker nélkül 
maradt, majd nem négy hónapon keresztül, habár keserü 
fájdalommal, de egy jobb jövő reményében néma nyugalom- 

is városi gyülést tartván a t. v. tisztség kiküldött biztosai 
által, daczára annak, hogy közgyülésünk ismételve a fal- 
nagyság visszaállilása ellen nyilatkozott s határozottan ki- 
mondotta, hogy a statusquot mind addig föntartatni kivánja, 
a mig a felsőbb helyre fölterjesztett folyamodása elláttat- 
nék – közönségünket a falnagyi igazgatás elfogadására ki- 
vánták erőszakolni s szavazatra bocsátván e kérdést, 293 
szavazat a statusquo mellett nyilatkozott, a mig a falnagy- 
ság terveinek csak is 81 egyén, ezek között több nem is 
jogosult zsellér nyeretett meg , ez ujabb törekvés meghi- 
usulása következtében a gyülést eredménytelenül oszlatták 
föl s miután e szerint a szervezés ügye ujból elhalasztatott, 
városi közönségünk által sept. hó 38 án egyhangulag megha- 
tároztatott a f. k. főkormányszékhez egy, városunk szerve- 
zése eszközlése végetti biztos kikérése iránti folyamodás föl- 
terjesztése, a mely folyamodvány a f. k. főkormányszéknek 
mult év octob. havában küldöttségileg föl is terjesztetett. 

Ezen több rendlbeli folyamodásainknak is azonban fáj- 
dalom ! mi eredményye sem lőn; mert jóllehet a f. kir. fő- 
kormányszék, mint válaszilag szerencsések valánk értesülni, 
a t. vidéki tisztségnelz szoros kötelességévé tette, miszerint 

TARCZ.. 
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a leopoldi diploma keletkezése körül. 
KÖVÁRI LÁSZLÓ-tól. 

(Folytatás.) 

VII. 

Tököli a roppant erőt hallva, Szebentől Segesvár felé 
huzódva, a székelyföldre vette magát. Udvarhelyen, Erdővi- 
dékén át visszament, honnan kiindult volt, a Barczaságra, s 
oct. 11-kén Brassó mellett Hermánynál táborozott. Itt akart 
volna csatát kisérteni, de az oláhhoniak s a megrakodott 
tatársag haza készült; a törökségnek sem sok kedve volt: 
mire Lajos herezeg ezredeivel oct. 24-kén szintén Brassótól 
pár órára Földvárhoz érkezett. Tököli oct. 25-kén Haáusler 
tábornokot, mint hadifoglyot magával vive, Dóriát becsület- 
szó mellett családjánál Brassóban hagyva, s kisértetve egy 
sereg erdélyi menekült által, kik között Kálnoki Sámuel, 
Gyulai Ferencz és Miklós, Mikes Pál, Csenei Mihály 
s más hasonlók valának, a bodzai szoroson Oláhországba 
ment ki. Erdélyt ide hagyá. a) 

VIII. 

Tököli kimenetele után Erdély kormánya ismét a ata- 

tus consiliumra birt, melynek Teleki eleste után Bethlen 
Gergely lön a feje. A dolgok ismét visszamentek régi ke- 
rékvágásukba. 
Mig Tököli huzódott, s ujra beütést próbált, Bethlen 
Miklós a kapott diplomával Erdélynek tartott, de a koborló 
kuruczok s tatárok miatt, Kővár felé kerülve, csak nov. 12-n 
érkezett Enyedre, hol a gyözelmes bádeni herezeget találta. 
Átnyujtá a hozott amnestiát. Azzal Szebenbe sietett, hová 
II. Apafi és tanácsa magát vonta vala. Onnan az ifju feje- 
delmet Fogarasba kisérék, hogy a diploma felett szabadon 
tanácskozhassanak. 
Azonban a tanácskozás folyama még mind nem lehe- 

tett nyugodt, mert mit Tököli nov. közepén megkisértett, az 
ujra betörési, még sem hagyta vala fel, sőt most még com- 
bináltabb erővel próbálta, mert a nagyvezér Galga tatár szul- 
tánt Váradról szintén beinditá, s előcsapata már egész a Ma- 
rosig előnyomult. De nem sikerült, mert a bádeni herczeg 
Galga szultán elé nyomult, ki bár Gyalunál a herezeget be- 
várta: csakbamar visszabuzódott; Tököli ellenében pedig 
Veteráni tábornok, kit a herezeg főparancsnokul hagyott, s 
ki főbadiszállását S.-Sztgyörgyön üté fel, elégséges volt; s 
mire dec. 30.n ujra be akart ütni, s előcsapata már ismét 
Zernyestnél állott, egy összecsapással, melyben a hannoveri 
herczeg elesett – ujra kiverte. c) Mire Veteráni, fölszólitva 

a) Cserei M. Hist. 207-10. 

mal türtük a naponta csoportosult uj meg uj, érdekeinket 
sértő, alkotmányellenes intézkedéseket, s minden törekvésünk 
csak arra lön irányozva, hogy az izgatott polgárság hangu- 
latát botrányos kitörések ellen csillapitsuk, a mig nem folyó 
év s hó 20-án városi szolgabiró (nyug. cs. kir. főhadnagy 
Gremoiu) által hirdetett közgyülésre meghivattunk. 

Noha e gyülésnek is tanácskozási tárgyai előre nem 
tudattak , mégis a számosan képviselt gyülésben a városi 
szolgabiró bevezető beszédében közönségünknek végleges 
szervezését helyezvén kilátásba, feszült figyelemmel kisérte 
közönségünk a tanácskozás menetét. Azonban fájdalom 
f. k. f. kormányszék! ezuttal is uj erőszakkal s uj csalódás- 
sal kellett közönségünknek találkozni. Ugyanis, miután a 
szolgabiró ur a f. k. f. kormányszéknek egy a t. vidéki 
tisztség által kivonatilag, a vizsgált számadások fölterjesz- 
tésére vonatkozó intimált rendeletét fölolvasta s közgyülé- 
sünknek semmi bizalmat nem föltételező zajosan sürgetett 
kérését: miszerint a talán egyéb fontos érdekeinket is tar- 
talmazó f. k. f. kormányszéki rendeletet egész terjedelmé- 
ben a szolgabiró ur olvasná fel, a t. vidéki tisztség állitó- 
lagos utasitására hivatkozván, kereken megtagadta; fölolvas- 

népet, ne higyjen Tököli machiavelli barátságának, ha 
kézbe adja a bujdoklókat, ujra kihirdeté bünbocsánatát. b) 

Tököli ezzel belebb huzódott Oláhországba, katonáit 
téli szállásra helyezé; azonban a vele kibujdosott erdélyiek, 
kik a szintén kibujdosott Csereivel tartának, miszerint in- 
kább a kutyák egyék meg itthon - haza szállingóztak, s 
az amnestia reájok is kiterjedt. ec) Lecsilapulván tehát a vi- 
szály, II. Apafi tanácsosai is eljöttnek láták az időt, hogy 
országgyülést rögtönözzenek, s a diplomához tüzetesen hozzá 
szóljanak. 

E gyülés 1691 ben jan. 10-én nyilt meg Fogarasban. 
Az országban tiz ezred német lovasság. Gr. Veteráni Foga- 
rastól nehány mértföldre; s mint cs. biztos gr. Falkenstein 
Frigyes, az erdélyi hadak főbiztossa jelent meg. Felolvasák 
a diplomát, melynek előszava, előrebocsátván azon reményt, 
hogy a bádeni herczeg Tökölin gyözedelmeskedni fog, meg- 
emlité: hogy Apafi még csak 14 éves, s a törvények értel- 
mében csakis 20 éves korában kezdheti fejedelemségét, ag- 
godalmak közt fejezé ki a kormány, hogy most a Tököli 
által megzavart időkben e törvényen változtatni, azaz: mint 
kiskorut a kormány élére állitani még nem látja tanácsos- 
nak : de hogy az országot jogai, törvényei felőli féltékeny- 
kedésében megnyugtassa, ezennel az országot illető diplo- 
mát Bethlen Miklós által küldi, mint következik. . . Érre 
megkezdődött a hosszas vita: az egyik párt elfogadását II. 
Apafi megerősittetéséhez akarta kötni, a más rész elfoga- 
dása ellen nyilatkozott, mitsem akart e diplomáról tudni, 
csak II. Apafi megerősitéséről; a harmadik el akará fogad- 
ni a diplomát, de gubernátor nélkül, a tanácsosok kormá 
nya alatt... Végre belátva, hogy Erdély e diplomák pont- 
jaival ugy van, mint Róma a Sybilla-könyvekkel, minél 
hosszasabban alkudozik, annál kevesebbet s mégis csak a 
régi árban kapja: megállapodtak abban, hogy elfogadják, 
de gubernátor nélkül, s ily szellemben jan. 18-án a rendek 
T. Leopoldnak s utódának I. Józsefnek a hüségesküt le is 
tették,d ) s ezáltal az eddig török által birt souzárenitást az 
ausztriai házra, mint Magyarország királyára egész ünnepé- 
lyességgel átruházták; kijelentvén, hogy a küldött diplomát 
országul elfogadták, s hogy választott urok s fejedelmök 
mellé három tanácsot rendeltek. De tovább folyt a gyülés 
s a gubernátorság eszméje, - mi egyelőre, mert azt hit- 
ték, hogy a kormány az uralkodó párt ohajtása ellenében 
Betblen Miklóst akarja tenni, miután jelöltjöknek, Bánfty 
Györgynek hat szózattöbbséget biztositottak, — elfogadha- 
tóvá nötte ki magát, e) a diplomát gr. Falkenstein közre- 
müködésére egész terjedelmében elfogadták , s febr. 5-kén 
szózatoláshoz kezdtek. Tekintetes nagyságos B ánffy György 
uramat gubernátornak, tekintetes nemzetes Bethlen Ger- 
gelyt ország főgenerálisának, tekintetes nemzetes Bethlen 
Miklóst ország kanczelláriusának, tekintetes nagyságos Hal- 
ler Jánost főkincstartónak, továbbá Gyulafi László, Gye- 

c) Cserei M. Hist. 208. 216. 
d) D. Fundgruben II. 270. 
e) Bethlen Miklós IT. 131. 

c) D. Fundgiubon If. 269–60. Bethl. M. II. 129. Cserei 212. b) J. Kemény, Append. Dipl. XIX. 

tatván a kiküldött bizottmány által összeirt jogosult polgá- 
rok névsora, a szolgabiró ur a városi számadásokat, melyek 
noha közgyűlésileg választott bizalmi férfiak által már az 
aug. 26-ki közgyülés határozata következtében megvizsgál- 
tattak, a szervezeti ügynek szándékos elhalasztása czéljá- 
ból, a törvénytelen képviselet által ujból vizsgáltattak meg, 
tárgyalás alá vétetvén, minden azok iránt tett fölvilágositá- 
sokat merőben ignorált, s ezen ügyet oly vontatva, oly 
hosszadalmason vitte, hogy délután 3 órára válván az idő, 
a türelméből kifáradt polgárság a gyülést tömegesen kez- 
dette odahagyni; de a mint csak hamar kitetszett, az ép- 
pen erre számitó roman töredék, fölhasználandó a részökre 
a polgárság elvonulásával kedvezőnek mutatkozó körülményt, 
a szolgabiró ur által a városi közönségünk részéről még a 
mult év sept. hava 16-án haszonbérbe kiadott, s a f. k. f. 
kormányszék által is megerősitve, rögtöni életbeléptetés vé- 
gett leküldött pálinka-korcsmárlási jogot érdeklő árverezési 
kötvényeket, — daczára minden óvásnak - tárgyalás alá 
vétette , és noha a szolgabiró d. u. 4 órakor is, a vitatko- 
zás közepette ismételve fölszólittatott, hogy ezen jogkérdést 
más fontos ügyekkeli tárgyalásra halasztaná el, nevezett 
oda nyilatkozott, miszerint az érdekelt napon a tanácskozást, 
ha éjjeli 12 óráig is ülne, bevégzendi; a mint valóban köz- 
meglepetésre a szolgabiró (Gremoiu ur) mindent el is kö- 
vetett, hogy a f. k. f. kormányszék hatósági körén felül- 
emelkedni törekedett értelmetlen tömeg-többség által , az 
érintett magas intézkedést megsemmisithesse. Ezen törekvése 
azonban a nemsoka tömegesen megtért polgárság megjele- 
nése által meghiusulván , miután a román töredék képzelt 
majoritása ezáltal igen kis minoritásra olvadott, szolgabiró 
ur a gyülést estéli 6 órakor, a legnagyobb botrányig da- 
czolván most már az általa erőszakolt tárgyalás ellen, más 
napra elhalasztotta. 

(Folytatjuk) 

nz.-Udvarhely, február 19-kén. 

Ideiglenes főkirálybirói helyettes migs Luk ács Gusz- 
táv ur folyó 17-ére a székházhoz egy birtokosi gyülést hi- 
vott össze, melyben a szék tisztikara következőleg állittatott 
össze : 

Királybirók: a havasalji kerületben Gerich 
Adolf, volt cs. kir. járáshivatali tollnok, s mind az osztrák, 
mind az erdélyi törvényekből nyilvános vizsgálatot állott és 
diplomát nyert hites ügyvéd; a ki egyszeramind a törvény- 
széki elnökségre is ki van jelölve. A kereszturi kerület- 
ben: Lendvai Imre, volt alkotmányos dulló. A homo- 
ródi kerületben Bardocz fiokszékben: Székely Elek, 
volt cs. k. falusi jegyző. N 

Jegyzők: főjegyző Szombatfalvi István, volt 
alkotmányos alszék-biró; aljegyző: Henter Antal, volt al- 
kotmányos igtató ; 

Levéltárnok: László Ferencz, a ki az alkotmá- 
nyos életben is e hivatalt viselte. 

Dullók: a bözödi járásban bordosi Pálfi Elek, volt 
alkotmányos esküdt; az etédi járásban bözödujfalusi Pálfi 
Sándor, 1848 előtt volt adóiró biztos; a parajdi járásban 

röfi György, Kereszturi Sámuel, iklódi Toldalagi 
János uraimékat a tanácsosok közé választák; végre követ- 
séget választottak, mely Bécsbe fölmenvén, különösen hár- 
mat igyekezzék kivivni: egyik a diploma kiadatása; másik 
az, hogy a mig az ifjn fejedelem felnő, az udvar a kor- 
mányzást hagyja a státus consilium kezén s akkor erősitse 
meg; harmadik, hogy a pereket ne kellessék az udvarhoz 
fölebbezni, s a consilium a tiszteket szabadon állithassa be. a) 

Kivihetésére Bethlen Gergely, Gyulafi László 
és Klokner György Bécsbe menendő követeknek 21 pont- 
ból álló utasitást adtak, mely egész értekezés azon elv fe- 
lett: hogy mióta Erdély a magyar koronától elszakadt, még 
két versen volt Ausztria alatt, de minthogy fejedelmet nem 
rendeltek élére, ezen uralom mind a kétszer megbukott; s 
hogy mióta Erdély elszakadt, annyi czimzett és nem czim- 
zett gubernátor közül csupa három volt, ki alatt az or- 
szág nem romlott, s azok alatt is azért nem, mert Báthori 
István, Bocskai és Bethlen Gábor nyakukon ültek; mi a di- 
plomában azon pontot illeti, hogy a fölebbezések az udvar 
elé menjenek, hivatkoztak arra, hogy ezt már Maximilián 
Báthori Istvánnal szemben ide engedte; továbbá utasiták, 
hogy a fejedelem megerősittetését mimódon fogadják el, 
végre, hogy okvetlen főkormányszéket nyerjenek a fejede- 
lem mellé, mert ha két három ember kapja kezére a kor- 
mányt, azok vissza fognak élni vele. b) Ily utasitást kapva, 
Bethlen CGergelyék, májusban, Bécsbe indultak. e) 

A mint a tavasz annyira nyilt, a hadjárat a förök és 
Ausztria között ujra kezdetét vette. Erdély most sem ma- 
radt ki a számitásból. Tököli, ki a franczia udvartól 100,000 
tallér segélypénzt kapott, Erdélyben ismét szerencsét akart 
kisérteni, a nagyvezér pedig Magyarországnak tartott. Tö- 
köli most a verestoronyi szoroson indult be, de reményte- 
len ellentállásra találván, juliusban a Bánság felé huzódott, 
hogy Lugos felől törjön be. Már a vaskapui szoroson akart 
zörgetni, midőn veszi a rendeletet, hogy a török fősereggel 
csatlakozzék. Csatlakozott, apróbb nagyobb csatákat vittak, 
mignem aug. 19 én Lajos, bádeni herczeg ellenében elvesz- 
ték a zalánkeméni nagyszerü csatát, hol 145 ágyu mellett 
a nagyvezér Koprugli is csatatéren maradt. Ily körülmények 
közt semmi csoda, ha a diploma ünnepélyes kiadása kér- 
désében felment követségnek nyolcz hónapig kellett vára- 
kozni, a protestáns külföldi követségeket rendre segitségül 
hini, mig I. Leopold két oly hozzáadással, mely az 
egészet felforgatással fenyegette: dec. 31-kén az ismeretes 
leopoldinum diplomát aláirta s függő pecsét alatt 
Bethlen Gergelyéknek kezébe adta. 

(Vége.) 

a) Szász Sylloge 78. 
b) Okl. Szász, Sylloge 84. 
c) Fundgruben III. 363. 



Gálfi Ferencz, volt cs. k. falusi jegyző, Udvarhelyszék hi- 

tes táblabirája és volt alkotmányos dirige
ns királybiró mlgs 

Ugron Lázár urnak királybirói irnoka; a farc
zádi járásban: 

Török Gáspár, volt alkotmányos esküdt; a kereszturi já- 

rásban: Koncsag Elek, volt cs. k. járáshivatali irnok; a 

bögözi járásban : Szabó Gábor, volt cs. k. falusi jegyző; 

a patakfalvi járásban: Pál Lajos, volt alkotmányos
 derék- 

székbiró; az oláhfalvi járásban : Pál Mózes, volt alkotmá- 

nyos árvabiró; a homoródi járásban: Turóczi József, volt 

cs. kir. falusi jegyző ; Bardocz fiuszékben : Dávid Péter, 

volt cs. k. falusi jegyző, később miklósvárszéki alkotmányos 

dulló. 
Igtató: Szabó lajos, volt alkotmányos székbeli irnok. 

Porkoláb, irnokok és szolgaszemélyzet gyanánt meg- 

hagyattak és megmaradtak azok, a kiket az alkotmányos 

tiszthatóság alkalmazott volt. 
Egyébiránt a fennirt birtokosi gyülésre annyian je- 

lentek volt meg, hogy egy nagy résznek hivatal nem jutot
t. 

Székely-Udvarhely városának tanácsa most van 

szervezés alatt, s mig az be nem végződik, addig csak je- 

löltek és jeleníkezők neveit irhatnók meg. Várunk tehát ad- 

dig, mig a teljes tiszti névsorral is szolgálhatunk. 

Oláhfalu tisztviselősége is lemondott volt; de e 

taksás hely ,kiváltságainak biztositása s a község java elő- 

mozditása szempontjából, hazafias kötelmének tartá a le- 

mondott tanács, volt alkotmányos királybiró Both Károly 

alatt, mind egy lábig megmaradni. 

Mai nap nagy engedés volt és a roppant hótömegből 

sok elolvadt. Félünk, hogy ha a hómenés folytonos leszen, 

a vizáradás nálunk ís nagy károkat teend. ) 
r. I. 

Tasmád, febr. 12-én, 1862. 

Beszéljünk egy keveset a mult évről, ugy is az a mult
 

év oly gazdag vala örömökben, reményekben, fájdalmakban
, 

hisz a mult évben disputáltak el tölünk velünk lakó testvé-
 

reink sok mindent, sőt még irodalmunkat is. Láesuk tehát, 

hogy ezen vegyes nemzetiségü városunk s környék
e a Kö- 

zépszolnokmegyének 42 helységből álló Érmelléke mennyi- 

ben vette igénybe az irodalmat s folyt be a magyar lapiro- 

dalom pártolása által a közmivelődés emelkedésére. U. i. az 

itteni postán kiadatott magyar polit. lap 11 féle, 123 pél- 

dányban, szépirodalmi , divat- és szaklap 30 féle, 135 pél- 

dányban, tehát összesen 41 féle magyar lap, 258 példány- 

ban. Német lap érkezett 10 féle: ugyanannyi példányban 

és 4 román lap 14 példányban s két zsidó lap. 

Középszolnokmegyének érintett tasnádi járásában, a 

mint az a Bach-féle kormány általi felosztás szerint állott, 

volt a közelebbi népszámlálás szerint 32,810 lélek, ebből 

van ref. hitvallásu tiszta magyar, az 1860-dik évi ref. név- 

tár szerint 10,142; rom. kath. a népszámlálás szerint 1858; 

ágost. 46; egységhivő 10; zsidó van 1116 és ezeken kivül 

10,000 idegen; összesen 14,172; ezt kivéve, a többi 18638 

gör. egyes. hitti román. E szerint 4466 fővel több ugyan a 

románok száma a nem románokénál. Hanem hát ezeknél kö- 

rülbelől 51 lélekre esik egy hirlap-példány, mig a románok- 
nál 1343 lélekre esik egy; bár elismerjük s nagyon érez- 
zük, hogy még vidékünk nagyon távol áll a magyar iro- 
dalom kellő pártolása s felhasználása non plus ultrájától, 

hanem azért mégis nagyon köszönjük azon Bukurestben 

lévő bizonyos egyéniségnek figyelmét, a ki éppen ezen idő- 

ben kiáltja oda Európa fülébe, hogy nekünk barbár magya- 

roknak nincs irodalmunk. És ami még legszebb, egy magát 

románnak valló mondja; s mig mi megforditva hasonlót 

mondhatnánk, ezt nem teszszük, hanem öszinte szivvel ki- 

vánjuk, hogy legyen román testvéreinknek a mi jelenlegi 

irodalmunknál, ezután virágzóbb irodalmuk, hogy versenyez- 

hessenek velünk e téren is. Akkor tán nem mondják, hogy 

barbárok vagyunk. Hja, hiában! ha nem tudhatánk a czivi- 

lizátio által annyira kimivelődni, mint Oláhország s fővárosa, 

hol az idegent a gyermek is meghajgálja, hol az erdélyi 

román rom. kath. hitre áll, csak hogy ne sarczoltassék, hol 

gyermekeinket pénzért csábitják el kéjenczek számára el- 

adás végett, hol rabszolgákat árvereznek, nem emlitve a 

jobbágyság sanyarait, hol a ref. vallásnak ugy sem gyako- 

rolhatják botrány nélkül szertartásukat, ha gyertyákkal, fák- 

lyákkal megrakják az oltárt és nyitott koporsóikat. Tény, hogy 
nálunk is történnek oly dolgok, melyek csakugyan mutat- 
nak barbárságra, pillantsunk be a bünvádi acták közé, mik 
a mult évtized alatt keletkeztek, találunk köztük elég bar- 
bár tetteket, van már ez évtizedre is egy pár vidékünkön 
följegyezve. 

A mult évtizedben három malomszegi lakos utazott O.- 
Csaholyon át Somlyóra marha venni. Csaholyban a korcs- 
mában odavaló lakosoktól kérdik : nem tudják-e, lehet-e ven- 
ni jutányos áron marhát? mert ök azt akarnak venni, s jó 
biztatást nyerve haladtak a rengeteg erdőkben , hol is töb- 
bektől megtámadtattak , agyonverettek és hogy annál na- 

gyobb legyen a bün sulya, a bullák egy száraz gajból ra- 

kott máglyán megégetteltek. Kik közt több árvákat hagyott 

családfök is voltak és mind becsületes jó emberek és romá- 

nok, de románok valának gyilkosaik is, kiktől a kocsmá- 

ban kérdezősködtek. 
A mult hóban két usztatói román és egy leány eles- 

teledve mentek hazafelé a vásárról. Balázsháza és Csán közt 

rablók által megtámadtatván agyonverettek, a leány a ho- 

mályban egy bokorba megbuvhatott s életben maradt s a 
rabió gyilkosok arczát tölismerve , azok ekként a törvény 

kezébe estek, ezek is oláhok voltak. Azelőtt kevéssel két 
helybeli orvosunk faluról jöve hazafelé Ujnémet és Szakácsi 
közt utonállóktól megtámadtatva, életveszély közt menekül- 
hettek meg, a tettesek nagyobbrésze be van fogva s ezek 
is emlitett nemzettlek. A pelei ref. egyháznak 1860 ban ép- 
pen karácsonra viradóra orozták el urasztalához való borát 

a b. i. oláh curáton több, czinkosaival; a Tasnád Szarvason 

történt többszöri gyujtogatást csak azért tették többen, hogy 

a vész idején a vész helyén rabolhassanak, be is fogattak. 
Ohajtjuk lelkünk melyéből, hogy a nevelés és közmivelődés 

minél előbb és nagyobb mérvben terjedjen el minden ajku 

lakóink között, sohse keressük azért más szemében a szál- 

kát és legyünk igazságosak magunk és mások iránt. Ke- 
regzük inkább Bukurestben is itt is enhibáinkat, hiányainkat 
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s igyekezzük azokat kipótólni s helyrehozni, igy vivhatjuk 

ki mások elismerését és becsülését. r. I. 

Ujabb adakozások az oláhországi missio 
számára, 

1. Kolozsvári ekklésiából ujból 57 ft. 6 kr. át adta 

Nagy Péter első pap. 2. A küküllői egyházmegyéből ujból 

10 ft. 10 kr. Fogarasi Sámuel esperes. 3. A kolozs-kalotai 

egyházmegyéből 43 ft. Ujvári György esperes. 4. A marosi 

egyházmegyéből ujból és a m.-vásárhelyi ekklésiából 34 

fe 70 kr. Péterfi József esperes. ő. T. Dózsa Dániel ur 2 

csász. farany. ő. A görgényi egyházmegyéből harmadszor 

17 ft. 50 kr. mely öszszeget adták : Keriész József 40 kr. 

n. görgényi egyház 31 kr. László Miklós 1 ft. Szente Ág- 

nes 40 kr. Tóth Miklós 30 kr. Mlgos Macskási Ferencznő 

3 ft. Disznajói egyház tagok 6 ft 80 kr. M. péterlaki egy- 

háztagok 2 frt. 40 kr. Benkö János 1 ft. Buta György 20 
kr. M, péterlaki egyház 1 ft, 4 kr. Komlódi egyház tagok 
45 kr. Öszv. 17 ft. 50 kr. Szentkirályi János esperes. A déési 

egyházmegyéből 38 ft. 35 kr. mely öszszeget adták : Drág 

10 ft. Borsa 2 ft. Macskás 2 ft. Déésakna 12 ft. Kolczér 

2 ft. Domokos 6 fi. 20 kr. Kecset 50 kr. K. Lóna 30 kr. 

Hidalmás 1 ft. Kozárvár 1 ft. Néma 45 kr. Ormány 50 kr. 
Babucz 40 kr. Öszv. 38 ft. 35 kr. Ugyan ebből az egyház- 
megyéből a nagy kapusi pap és iskola tanitó számára 10 

ft. ó. é. Almási Sámuel egperes. 

KÜLÖNFÉLÉK. 
— A királyi tábla felirást intézett a f. k. főkormány- 

székhez, hogy az országgyülés intézkedéseig eredeti törvé- 
nyes szerkezete hagyassék meg. - A mint értesülünk e fel- 
irat nagy alapossággal van szerkesztve. Itteni ujabb értesü- 
lésünk szerint nincs, s nem is volt szándékba véve a k. 
tábla ös szerkezetének változtatása, tehát e kérdés körül va- 

lamely félreértésnek kellett történni. 
— Fájdalom a bünök statistikája Erdélyben is nagyon 

szaporodik. Tegnap előtt városunkban csaknem a piaczon, a 
gróf Rédey ház szénutczába nyuló szárnyában, az itten állo- 
másozó katonaság ezredesénél kirablás lön megkisértve. 
Hárman mentek az ezredes lakára. Egyikök a folyosón ál- 
lott ört, a más kettő tolvajkulcscsal ment be az ezredes la- 

kába. Áz ezredesi privatdiener észrevette a neszt, felugrott 
s könnyü baltát ragadva kezében annak fokával az éji ka- 
landorok egyikét, ki még a külső szobában volt, keményen 

főbe vágta, erre a másik, ki már az ezredes szobájába 

akart bemenni, visszafordult, a privatdiener a fejsze élével gy , 
irják : A pillanat rendkivüli jelentőségét érzik a bibornokok, 

csapta ezt főbe, ki azonnal leszédült; erre az előbbi, ki 

csak könnyebb ütést kapott a privatdienert leverte lábáról, 

s társát karjaiba ragadva lerohant. Zajra nép gyült össze. 

A szoba bevolt festve vérrel, a lépcsőzet is egesz a kapuig, 

itt azonban a vér megszünt, s uj szekérnyom látszott. Bi- 
zonyosan szekér várt a rablókra, kik gyorsan eltüntek. A 
privatdiener állitása szerint azon rabló, kibe élével vágta a 

baltát, magas szakállas férfiu volt, kalapja mint corpns de- 
licti ott maradott. A kalap divatos, miből ugylátszik, hogy 
a rablók nem a legalsóbb sorsbeliek lehettek. De minő em- 
berek azok ? ez a talány, mikor a polgárság általában a 
katonasággal sokkal kevésbbé érintkezik, hogysem egy ka- 
tona törzstiszt szállásán valamely ily helyzetü ember rabló 
kalandot kisértsen. A nyomozodások folynak, eddig még si- 
kertelenül. 

- A ,Sürgönyő bécsi levelezője azon kedvező hirt 
hozza, hogy ő felsége által a hajdu: és jászkun kerületek- 
nek megengedtetett nyilvános gyüléseket tartani. 

Helyre igazitandó nyomdahibák. 
Közelebbi számunknak 2-dik lapján a 3-dik hasábban, a 

„Muzeumi közlemény" B) alatti szakaszának végén : id. Je- 
ney József után, még a következőknek kellett volna soroz- 
va lenni u. m. segesvári gymnasium 10 ft., Sz.Ud- 
varhelyi lakatos czéh 4 frt, Lengyel József 10 
frt. Varga István 10 ft. Hauchard Laj os 10 ft. Báró 
Szentkereszty Lina 10 ft. Pávai Vajna Elek 10 
frt. Jeney Károly 10 frt. Ezek után azonban vétségből 
a C) alatti - azaz : az pegyszersmindenkora ada- 
kozottak" közé soroztattak, hová éppen nem tartoznak; 
következőleg : a fenn elősoroltak a B) alatti szakaszhoz tar- 
tozván a C) alattiból kihagyandók. 

mr a 
POLITIKAI HIREK. 

Angolország. London, febr. 12. A parlament elé- 
be terjesztett kékkönyv, az Angol-, Franczia: és Spanyol- 
ország között octob. 31-kén elhatározott interventióról szóló 
szerződés diplomaticai előzményeit tartalmazza. Spanyolor- 
szág tette meg az első lépést, O'Donnel a madridi angol 
követ előtt, még september elején kifejtvén a spanyol inter- 
ventio szükségességét, melyben Franczia- és Angolország 
közremüködése is kivánatos volna. A czél: elégtételt sze- 
rezni, nem pedig hóditani. A Franczia követ Londonban, 
már oct. 23. kán szólott arról, hogy mennyire szükséges 
volna, Mexikónak ,politicai ujraszervezése. De erről Russel 
hallani sem akart, ezért akarta az Egyesült-államokat, is 
meghivni a közremüködésre. A franczia kormány beleegye- 
zett, csak azt nem akarta, hogy fegyveresen avatkozzanak 
bele, ha talán Mexicóban egy nagy párt, az európai hadi- 
erők közelléte által felbátoritva, az eddigi zsarnokuralmat 
le akarná dönteni. A spanyol kormány a maga részéről 
biztosította Angolországot, hogy semmiesetre sem szándéko- 
zik a mexicói belügyekbe fegyveresen avatkozni. De alig- 
hogy a szerződés alá volt irva, létesitésének lehető követ- 
kezményeire tette figyelmessé az illető kormányokat, pél- 
dául : ha a főváros ellen indalnának. Erre ugylátazik Rus- 
sel lord csak azt felelte, hogy az angol seregek ilyen had- 
járatban nem vennének részt. Tizennégy nappal a szerző- 
dés aláirása után az a hir érkezett Európába, hogy a eu- 
bai spanyol tábornok a spanyol seregekkel elindult a mnél- 
kül, hogy a szövetségesekre várt volna. De alighogy a spa- 
nyolok elindulása Cuabából, köztudomásra jutott, Flahault grót 

franczia követ Londonban ntasitást kapott annak kijelenté- 
sére, hogy az expeditio nehézségei szaporodtak, hogy az 
egyesült seregek bevonulása Mexicóba elkerülhetlenek lát- 
szik és hogy az előbb kikötött seregszám igen csekélynek 
látszik ily hadmivelet létesitésére. Russell i. kijelentette a 
franczia követnek, hogy a császárnak e határozatát szána- 
lommal hallja. Január hó folyamában egyszerre csak meg- 
emlitik e sürgönyökben a Miksa főherczeg nevét. Cowley 
tudniillik innen is amonnan is hallván, hogy franczia, Me- 
xicóba utazó tisztek az osztrák főherezeg mexicói királylyá 
emeltetéséről beszélnek, ezt elég fontosnak tartotta a vég- 
re, hogy Thonvenelt e felől megkérdezze. Ez azt feleli 
neki , hogy Francziaország és Ausztria között Miksa főher- 
ezeget illetőleg nem foly alkudozás, hanem annyi igaz, hogy 
a megicóiak ilyen alkudozások végett Bécsbe utaztak. Lord 
Russelt Thouvenel ezen nyilatkozata nem látszott meglepni. 
Csak azon megjegyzést tette; „Ha a mexicói nép szabad 
akaratból választja meg az osztrák főherczeget király- 
nak, a szerződés alapján neki semmi ellenvetése.6 

London, febr. 15. A ,Morn. Chroniclet „Daily News 
és a „Globet valamint a „Times" is a német kérdés felett 
elmélkedvén, egyikök sincs Ausztria és a würzburgiak párt- 
ján, habár a porosz kormány erélyességében sem igen nagy 
bizodalmat helyeznek. A „Chronicles Ausztriát a német egy- 
ség és szabagság halálos ellenségének mondja. A ,Globe, 
nem ily nyilt; nem mondja ki határozottan, hogy melyik 
részen van, de mégis kiri belőle a Poroszország iránti 
vonzalom. 

Francziaország. Páris, febr. 15. A német kér- 
dés kormány- és politikai köröket élénken foglalkodtatja. 
Bernstorf válasza a tudva levő együttes jegyzékre nagy 
hatást tett Párisban s az erélyes hang, melyen tartva van, 
átalános helyeslésben részesül. 

Páris, febr. 17. A válasz felirati javaslatban a se- 
natus Olaszországra vonatkozólag ezeket mondja : Fájdal- 
mas sajnálatunkat nyilvánitjuk azon öszszeütközés felett, 
mely a lelkiismereteket nyugtalanitja. Felséged kormánya, 
mig a nemzeti kivánatokat illő tekintetbe vevé, nem felejt- 
kezék meg a catholicismus érdekeiről sem. Ön, Sire, szint- 
ugy fájlalja mint mi, hogy az olasz nemzet részéről mér- 
sékletlen igényekkel, valamint hogy a mozdulatlanság el- 
lenszegülésével találkozunk. De ön tanácsai bölcsek, s ne- 
künk folyvást azt kell mondanunk, hogy a legnagyobb mü- 
veknél, hogy megalapittathassanak, nem hiányozhatik a mér- 
séklet, s hogy a legigazságosabb ügy is, tulzó ellentállás- 
sal tévutra vezet. 

Olaszország. Róma, febr. 11. A „Köln. Ztg"-nak 

érzi a pápa. Szemeik láttára gyülekezik a piemonti haderő 
a határszél hoszszában. E hó 20-ka azon határnap, melyen 
a római tartományokban állomásozó franczia csapatoknak 
ujakkal kell felváltatni; ez eddigelő rendesen három havon- 
kint szokott történni. Most már azok, kik a pápa világi ha- 
talmára fenik a fogukat, azt akarják, hogy a francziák el- 
vonulása után rögtön piemontiak nyomuljanak be, s azon 
tartományokat az olasz királysághoz csatolják. Róma egy- 
előre még az maradna, a mi most. Lavalette marduis- 
nak egy közelebbi beszélgetés alkalmával a szent atya kö- 
vetkező jelentékeny szavakat mondá : ,„Ha itt többé nem ma- 
radhatunk teljes méltóságunkban, azon gondolkozunk, bogy 
Bécsbe menjünk.4 A marquis meglepetve viszonzá: ,Szent 
atya ! talán csak nem akar ön egy átalános világháborut 
idézni elő. A pápa semmit sem felelt. 

A „Gaz. di Torino* szerint a pápa egy igen harczias 
consistoriumot tartott. Azon kérdés eldöntéséről volt szó, 

ténhető benyomulása esetében, álljanak-e csatát vagy nem. 
Merode urnak egy igen tüzes beszéde következtében a bi- 
bornokok egyhangulag tettleges ellenállásra szavaztak. Uj- 
ból feléledt azon hir, mely szerint Ausztria ajánlotta volna 
a pápának, hogy további eshetőségekig költözzék át Ve- 
lenczébe. 

Turin, febr. 17. A követ kamarában Lafarina postai 
szerződést inditványoz Poroszországgal. Ricasoli erre meg- 
jegyzi : „Azon népek közé, melyek Olaszország iránt na- 
gyobb rokonszenvet tanusitnak, tartozik a porosz nép is. A 
kormány turini, folyvást helyt maradott képviselőjéveli, le- 
velezéseiben mindig barátságos érzelmet tanusit Olaszország 
iránt. A porosz király koronázási ünnepélyén az olasz kö- 
vet tisztelettel fogadtatott.4 

13-kán katonai forradalom ütött ki. A város és erőd a láz- 

zadók kezeibe esett. Athéneből rögtön csapatok küldettek 
oda Hahn tábornok vezérlete alatt. 

Oroszország. Varsó, febr. 18. A templomok ki- 

nyitása daczára, a hangulat most is komoly, mint eddig. 

A közönséges gyász, a mennyire csak küljelekben nyilat- 

koznia szabad, majd minden körben meg van. A delnők 

folyvást gyászruhát viselnek, a férfiak egyetértésük jeleül, 

törpe kalapot és fekete sapkát. A cylinder most is guny 
tárgya ifju és vén jó érzelmülek előtt egyaránt. Mulatságok- 

nagyobb társaságokról szó sincsen, A kormánynak annyira 
nem igyekeznek kedvében járni, hogy például a kereske- 
delmi társulat s az evang. egyház község sem engedik ma- 
gukat csak annyira is rávétetni, hogy köztisztelet- és szere- 

fetben állott foglyokért kérelmezzenek. 

Mexiko. Veracruzból jött sürgönyők szerint Julien 

de la Graviere egy igen mérsékelt kiáltványt intézett a me- 

xikóiakhoz, melyben ismételve biztositja öket, hogy a szö- 

vetkezett hatalmak csupán arra fognak szoritkozni, hogy sérel- 

érdekeit biztositsák, s az országnak szabadon nyilvánuló ki- 

vánságait megtudják. A mint hirlik, Dobaldo fegyversztne- 
tet akart kötni s értekezésbe bocsátkozni a szövetséges csa- 

patok parancsnokaival. 

Á spanyol kormány szaporitni akarta mexikoi csapatait, 
de Párisban kijelentették, hogy az erkölesi benyomás tekin- 

hogy valjon a pápai csapatok az olaszországi hadsereg tör- 

Görögország. Athéne, febr. 14. Naupliában e hó. 

meikért elégtételt követeljenek , nemzetbelieik nyugalmát és 



tetéből nem engedhetik meg, hogy Spanyolország szán 
s sabb csapatot tartson Mexikóban , mint Francziaország. 

igy a terv meghiusult. 
Bécsből irják a „P. LI."4-nak : A mexikói trón kérdés- 

re vonatkozólag megjegyzendő, hogy ha itt (Bécsben) egy 
pillanatig csakugyan mutatkozott is hajlam a franczia kabinet 
által tett javaslatok elfogadására, ez már tökéletesen ele- 
nyészett. Igy hát más trónkövetelő után kell látni az ille- 
töknek ezen, még a légben függő királyi székre. Biztos hir 
szerint a belga király is határozottan ellene van a tervnek, 
és igy a fiandriai gróf trónjelöltségéről sem lehet többé 
szó, a kit pedig annak idejében szintén emlegettek. 

Ujabbak. A görögországi lázzadás, bécsi la- 
pok diplomatiai kutfőkből meritett tudósitásai szerint, 
nem csupán Naupliában határozódik; a királyság több 
pontjain is kiütött s eddigelő a siker mindenütt a fel- 
kelők kezében van. A „N. Nachr.« e felkelést a tö- 
rökországi délszláv tartományokban lakó keresztények 
forradalmával, a „Scharfs Corr.« pedig az olasz cse- 
lekvő párt mozgalmaival hozza kapcsolatba, s a moz- 
ditó erőt Párisban hiszik. 

— Turin, febr. 18. A mai turini lapot tudó- 
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tája előtt kocsijából kiszállott, merény kisértetett meg, 
melyet vadásza megakadályozott. A három gonosztevő 
— a legitimista párthoz tartozik — elfogatott, s köze- 
lebbi szombaton a franczia katonai törvényszék elébe 
állittatnak. 

—– Raguza, febr. 18. A zurinai török határ- 
vámházat tegnap este Mahmud Bey vezetése alatt egy 
zászlóalj vadász szállotta meg. 

— Az adriai tengerre küldött török hajórajhoz 
még egy hatodik fregát is csatlakozott s az egész 
flotillán öszszesen 5000 ember van. A hajók, terhük 
lerakása után ott maradnak czirkálni az adriai tengeren. 

— Boroszló, febr. 18. A sileziai ujság Var- 
sóból biztos forrásból értesül, hogy ha a nyugalom 
folyvást tart, a czár tavaszszal meglátogatja Varsót. 

— Brüssel, febr. 18. A mai „Indep. jelenti: 
Billault a válaszfelirati bizottmányban Olaszországra 
vonatkozólag rokonszenvvel nyilatkozott; de egyszers- 
mind kereken kimondotta, hogy Róma megszállása to- 
vábbra is fentartatik. 

– Uj-York, febr. 6. Hir szerint a svéd követ 
kimutatta az egyesült államok kormányának, hogy az 

ostromzár nem eflectiv. Az uj-yorki lapok ugy véle- 
kednek, hogy a déli államoknak az europai hatalmak 
általi elismertetése közel van; legalább megszaporo- 
dott katonai mozgalmaik erre mutatnak. Hire jár, hogy 
San Francescoba egy futár érkezett, ki jan. 26-a előtt 
hagyta el Acapulcot, s a spanyoloknak egy neveze- 
tes csatában a Veracruz melletti nemzeti hidnál szen- 
vedett vereségéről tesz jelentést. 

Gabonaár Kolozsvártt Februar 20-án 1802. 
(Bécsi mérője osztrák értékben.) 

Tisztabúza 5 frt 40 kr. Elegybúza A írt 40 kr. Rozs 
3 frt 70 kr. Árpa 3 fet — kr. Zab 1 frt 40 kr. Török- 
búza 3 frt 40 kr. Pityóka 2 frt 20 kr. Marhahús a 15 kr. 

Távirati tudósitás a bécsi börzéről 
Fabruar 21-kén : Nemzeti kölcsön 84.45. 5 0/, Metalligues 

70.80. Bank-részvény 848.-. Hitel-részvény 2Ő3.-. Váltó 
Londonra 137.—. Ezüst 136.-. Arany 6.52. 

Februar 19-kén: Urbéri kárpótlási kötvény: Magyar 
országi 71.20. Erdélyi 68.50. 

T. és felelős szorkesztő DOZSA DANIHL. sitják Rómából: Lavalette marduis ellen, a mint palo- 

HIRDETÉSEK. 
HIVATALOS. 

(494) 

234 1862 HNirdetmmémy. 
Az aradi kir, e. b. váltótörvényszék tudatja, hogy aradi lakos Goger Emmánuel 

mint felperes, fark adini hunyadmegyei lakos báró Nopcsa László, mint alperes ellen, 
2625 frt töke s járulékai iránt váltókeresetet inditott, és hogy annak tárgyalására , - miután 
az első tárgyalási határnap az idézésrőli bizonylat be nem érkezte miatt sikertelenül elmult, 
1862 évi martzius 14-ik napjának reggeli 9 órája tüizetik ki, melyre a felek ezen váltótör- 
vényszék elé idéztetnek, még pedig alperes b. Nopcsa László azon figyelmeztetéssel , hogy a 
hirlapok utjáni kihirdetés által a keresett levél kézhezszolgáltatottnak tekintetni, s az ügy, 
elmaradása esetében is, részére kinevezett pergondnok tr. remetei Fülöp Károly aradi 
köz- és váltóügyvéddel letárgyaltatni fog. 

Kir. e. b. váltótörvényszék Aradon, 1862 januar 30. 

(89) 
Sz. 131 1862 HEHNENPETVIENV. 

Sz. k. Erzsébethváros tanácsa által tudtul adatik mindenkinek, miszerint idevaló elha- 
lálozott kereskedő Szenkovics Miklós hitelezői lehető kereseteinek békés kiegyenlités 
utjáni kielégitések mai napon a nevezett kereskedő árváinak gyámnoka Lukács Antal 
ur kérésére megengedtetett, és hogy ezen eljárásnak vezényletével Nuridsány Bogdán 
és Ötves János tanácsos urak bizattak meg, minek következtében minden hitelező urak 
ezennel fölszólittatnak, hogy nevezett Szenkovics Miklós hagyatéka ellen bármely törvényes 
jognál fogva lehető követeléseit, melyek hiteles okadatokkal bebizonyitandók, jövő aprilis hó 
10-éig a fenn megirt tanácsi biztosok előtt annyival inkább irásban jelentsék be, mivel a 
békés kiegyenlités létrejöttével a kiegyenlitési tárgyalás alá vonatott jókbóli kiegyenlitések- 
től anynyiban, a menynyiben keresetök záloglási joggal ellátva nincsen elesnek és a hagya- 
ték a bejelentést elmulasztott hitelezők részéről igénybe veendő kötelezetségtől fől fog oldoztatni. 

Sz. kir. Erzsébethváros tánácsa 1862-ik év februar 11-én tartott üléséből. 

(1-38) 

(2-83) 

Karvázy József, bőven ellátott füszer, anyag és festék-áru kereskedésében Kolozsvártt 
kapható mindenféle fű,- bükköny- és vetemény-magvak, továbbá szép , dupla 
új gyékények nagy menynyiségben, a legjutányosabb áron. 

(495) e (1-38) 

eszimake TEs. 
Alólirtt tisztelettel jelenti a nagy érdemü t. cz. közönségnek, hogy Szamos-Ujvártt 

a városi tánezteremben f. évi februar 26-án fényes 

rendezend, mely alkalommal kolozsvári közkedvességü zeneművész SALAM 
NOS zenekara a legválogatottabb darabokkal fog közreműködni. ox 

A n, érd, t. ez. közönség kegyes pártfogásába ajánlja magát 
STRASSER LIPÓT, haszonbérlő. 

zbó Gergely nek kolozsvári hatá Meleg-völgyb a Szabó Gergelynek a kolozsvári határon a Meleg-völgyben tagositva levő 32 hold 1430 öl szántója, 26 hold 403 T öl kaszálója, folyó év martzius é és 12-én a tanáe ezn a város gazdászati hivatal osztályában nyilvános árverés utján a többet igérönek el og adatni. 
A feltételek iránt előre értekezni lehet t. Antal Mihál y városi törvényszéki ülnök urral. 

könyvárusnál Kolozsvártt mmegjelemt és kapható: 

VOVIDÉK IFJUSÁt Miköm (488) (2—3) 

Tan. sz. 217. 18sz Mirdetmeémy. 
Nemes N.-Enyed városának 1-ső házszám alatti piaczi emeletes vendégfogadója idei 

Szentgyörgy napjától kezdőleg 3 = három egymásután folyó évekre 1862-ik év martius 24-én 
d. e. ő órakor a Tanács termében nyilvános árverés mellett haszonbérbe fog adatni. 
A haszonbér tárgyai és föltételei a Tanács irodájában naponta megtekinthetők, melyre az 
árverezni kivánók a jelen haszonbéri 1301 osztrák forint 10 százalékjának, mint bánatpénz- 
nek előre leendő letétele mellett ezennel meghivatnak. 

Nemes N.-Enyed városa Tanácsának 1862-ki februar 4-én tartott üléséből 
kiadta : Török József aljegyző. 

(491) (2-3) K 

618 1962 NIBEZE m. 
A kolozsvár sz. kir. városi törvényszék részéről, a Hudicska Ferencz, Anna és János, 

jelen szám alá beadott kérvényök folytán közhirré tétetik, miképp kolozsvári szármázásu nagy 
koruvá vált testvéröők Hudicska Károly Mihály, kinek 1836-tól fogva holtartózkodása tudva 
nincs, oly figyelmeztetéssel idéztetik, hogy ennek ezen lapbani első megjelenésétől számitandó 
egy év alatt, 400 frtot ezüstben, vagy 420 frtot o. é. tevő örökleti tökéjének és esetleges ka- 
matjának kezéhez vétele végett, ezen törvényhatóság előtt jelenjék meg, vagy életben léte 
iránt e hatóságot értesitse; mert ellenkező esetben emlitett öröksége, melyre nézve gondnokul 
helybéli ügyvéd Csulak Dániel ur, ezennel kineveztetik : holtnak fog biroilag nyilvánittatni, 
s öröklése az illető örökösök között felosztatni, 

Sz. kir. Kolozsvár város törvényszékének 1862 januar 29-én tartott üléséből 
kiadta Gothaárd József föjegyző. 

MEM HIVATALOS. 
192 
o MHASZONRERN NHIHNeBEVWVENV. 
Iktári gróf Bethlen Kata gróf Bánffy Miklósné, Szamos-Ujvártól két órányira 

fekvő noszolyi birtoka, – mely áll: 109 hold 42.4 [] öl szántóból, 82 h. 208 ] öl kaszálóból, 
3 h. 1583 [ öl legelőből, ő h. 27 –] öl nádasból; noszolyi erdő-szombattelki és szász-bun- 
gárdi aránylagos regaléból – folyó 1862-ik év Sz.-György napján kezdve 4 egymásután 
következő évre haszonbérbe kiadó; — Értekezhetni Kolozsvártt, Végh Sámuellel. 

(493) TE 

FELSZOLDLITÁAS. 
Alólirt, ezen nemes kolozsvármegyei rő di birtokos társaimat tisztelettel és barátilag fől- 

szólitom , hogy e folyó év martzius hava 24-kén sziveskedjenek Kolozsvártt hosszu-szap- 
panutozai 382 számu szállásomon megjelenni, akár személyesen, akár megbizotjai által — 
birtokosi gyülésre, tanácskozandók erdőhelyeink tagositása tárgyában; azért kivántam jó elő- 
re tudatni egybegyülésünk napját, hogy ideje legyen mindenkinek akár ezen hirlapból ol- 
olvasni, vagy a ki ezen lapot nem jártatja: mástól, egybegyülésünk idejét meghallani; an- 
nyival inkább kérem megjelenésöket , hogy a meg nem jelenés esetéből történhető kárait 
később senkinek se tulajdonitsa. 

(1-8) 

Hitben megerősödött protestáns fiak és leányok számára irta Medgyes Lajos. 

Ára: nyomtató velin papiron, bőrbe kötve, tokkal, 1 frt. 
Díszkiadás, iró-velin, bőrbe kötve arany metszéssel, tokkal 1 frt 50 kr. 

4 kis IVDON és ZOLTÁV könyve. 
ELEMI MAGYAR 

OLVASONMNVVYV. 
Mindkétnemü népiskolák I-ső és II-dik osztályainak számára 

irta PÁNCZÉL FERENCZ. 
Tizenkét csinos fametszettel. Ára kemény kötésben 50 kr. 

ÁLLATTAN 
elbeszélő modorban és versben, népiskolák számára készité Pánczól Ferencz. 

I. rész: Honi házi állatok, ára 16 kr. 
H. , Honi vad állatok, ára 30 kr. 

Az akadémia igazsága. 
A közvélemény eleibe terjeszti Brassai Sámuel. Ára 50 kr. osztr. ért. 

Ugyamotti Mapható: 

A menekültek Londonban. 
REGÉNY három kötetben irta Mühlbach L. a II-ik kiadás után 

forditá Aranka Ára 1 ft, 50. 

Honvédek könyve 
Történelmi adattár az 1848-ki és 1849-ki magyar hadjáratból. 

Kiadja és szerkeszti Vahot Imre. Szerkesztő-társ: Gánoczy Floris. Kolozsvártt 1862-ik év februar hó 20-án B hari Imre m. k. 
mint a rődi birtokosság által felhatalmazott elnök. II-dik kötet, (A temesvári csata tervrajzával.) Ára 1 frt 20 kr. 

Nyomatott az ev. ref. főtanoda betüivel. (Bel-farkasutcza 74 sz.) 

Melléklet: „A fejéregyházi mű-kertészeté árjegyzéke. 


